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I. COMUNICACIÓN:

 LENGUA Y NIVELES DE USO DE LA LENGUA. LOS REGISTROS LINGÜÍSTICOS.

Lengua es “cada una de las manifestaciones reales de esa capacidad humana”; es decir, es cada uno de los códigos lingüísticos (idiomas) que nos sirven para comunicarnos (inglés, español, chino, gallego, etc.). 
Dependiendo de la situación comunicativa, usamos las lenguas de una u otra forma. Por eso hablamos de niveles o registros de uso de la lengua: 

 Nivel culto: consiste en utilizar la lengua de forma precisa y correcta. Esto es, usar bien el vocabulario y la sintaxis, así como pronunciar correctamente. Todos los hablantes que han recibido formación son capaces de emplear este registro en situaciones de comunicación formal (por ejemplo, en una visita médica, al realizar un examen o al hablar con una persona desconocida). Así pues, nivel culto no quiere decir que no se entienda. 

 Nivel coloquial: es el que utilizamos constantemente en situaciones relajadas de comunicación (con los amigos, la familia,...). Se caracteriza por el descuido en la pronuncia-ción, el vocabulario reducido y la sintaxis simple. Es espontáneo. A veces, incluso, los hablantes introducen algún vulgarismo. 

 Nivel vulgar: supone el desconocimiento de la norma lingüística, con errores en la pronunciación, el léxico, la morfología y la sintaxis. Ejemplos: dentrífico, ventiuno, agüelo, me se ha olvidao, habían muchos espectadores, la dije a mi hermana que viniera, marcharos, este aula, conducí, volvistes, detrás tuya, pienso de que eso no importa, entre más lo pienses... Evidentemente, los términos groseros y los insultos pertenecen al nivel vulgar. Solo los hablantes de muy escasa formación cultural emplean este registro de forma constante. 

 LAS JERGAS 

Por otra parte, llamamos jergas a las variedades de lengua que usan determinados grupos sociales a cuyos miembros los une algún tipo de relación (edad, profesión, actividad...) Se caracterizan por tener un léxico propio, cuyo uso identifica al hablante como miembro del grupo. Por eso hablamos, por ejemplo, de la jerga de los médicos o de los informáticos, que utilizan tecnicismos (términos específicos de sus respectivas disciplinas), así como de la jerga juvenil, con la que se afirma la cohesión del grupo diferenciándolo de otros, y que va cambiando con las diversas generaciones. Si una jerga pretende ocultar el mensaje, se la denomina argot. Este es el caso de la jerga de los delincuentes o jerga carcelaria, por ejemplo, que evoluciona constantemente, pues muchas de sus palabras pasan al habla común y, por tanto, ya no sirven para su finalidad principal: que no se entienda lo que se dice.

No debemos pensar que estos diferentes usos de la lengua constituyen bloques cerrados. La realidad cotidiana hace que los mezclemos en las distintas situaciones de comunicación con los demás, oscilando entre una mayor o menor formalidad.
· Formal:  
· Tratamiento y estilo cuidados.
· Temática especializada.
· Riqueza léxica.
· Estructuras sintácticas complejas.
· Orden lógico y correcto de los elementos de la oración.
· Objetividad, claridad y precisión.
· Pronunciación y entonación correctas.
· Coloquial:
· Estilo informal y espontáneo.
· Temática cotidiana, no especializada.
· Ausencia de planificación.
· Léxico reducido y predispuesto al uso de la jerga  y argot.
· Estructuras sintácticas simples: oraciones cortas e incompletas.
· Alteración del orden lógico: redundancias, repeticiones…
· Tono subjetivo: diminutivos, interjecciones, interrogaciones retóricas…
· Apelaciones al interlocutor: vocativos, imperativos, muletillas…
· Pronunciación descuidada
· Desajustes entre entonación y acentuación.
· Varía según las características dialectales y socioculturales de los hablantes.


II. LITERATURA:
La literatura realista
El Realismo es una corriente estética de las artes que se da en toda Europa en la 2ª mitad del siglo XIX y que tiende a la representación de lo real y lo concreto, evitando cualquier tratamiento idealizador o subjetivo. Si el Romanticismo buscaba la fuente de inspiración en el mundo interior (intimismo, subjetividad, sentimentalismo, evasión...), el Realismo intenta reflejar la realidad externa de forma objetiva y despersonalizada por medio de la observación y la documentación. Para ello utiliza como género principal la novela.

Para el triunfo del Realismo tienen importancia fundamental las transformaciones sociales que se van produciendo a lo largo del siglo XIX y que traen como consecuencia el ascenso de la burguesía, que se confirma como clase dominante. La novela realista está vinculada a un público burgués, cansado del sentimentalismo y del idealismo romántico, demanda temas más cercanos a su entorno inmediato y personajes con los que pueda identificarse. Los héroes apasionados e idealistas de la literatura romántica son sustituidos por personajes comunes, de clase media que viven conflictos propios de su época y con los que el lector se identifica.
El proletariado, clase social que surge con las revoluciones industriales, aparece esporádicamente; será la novela naturalista la que dé protagonismo a personajes de la clase obrera y refleje las situaciones de injusticia en las que vive.

 Contexto histórico, social y cultural:

La época realista en Europa se inicia con la revolución obrera de 1848. A partir de ese momento, los movimientos revolucionarios van adquiriendo cada vez más importancia. Por otra parte la burguesía consolida su poder y deriva hacia posturas cada vez más conservadoras, lo cual provoca la aparición de gobiernos de este mismo signo.
Durante esta época se producen también transformaciones sociales relevantes que cambian la vida de las personas, pero que crean nuevos problemas: crecimiento de la población, concentración en núcleos urbanos, desarrollo de la industria, el comercio, progreso técnico (nuevos inventos: telégrafo, teléfono...)
Desde el punto de vista ideológico, frente al idealismo de la 1ª mitad del siglo, se desarrolla la filosofía positivista, que defiende que el saber debe basarse en la experiencia y en los hechos comprobables; con ello se produce un auge de las ciencias: el método experimental de Claude Bernard aplicado a la medicina, el evolucionismo de las especies de Darwin y las leyes de la herencia de Mendel.
La literatura realista y naturalista se hace eco de todas estas transformaciones. El movimiento realista se extiende rápidamente por toda Europa. En Francia: Stendhal, Balzac y Flaubert. En Rusia: Dostoievski y Tolstoi. En Inglaterra: Dickens. Máximo representante del Naturalismo: Zola.

Características del Realismo:

El escritor realista vive en una sociedad en que los valores burgueses se encuentran cada vez más consolidados; esa sociedad será su punto de partida: es decir, ya no huye de la realidad sino que se propone retratarla, frecuentemente con intención crítica.

Se suele presentar al Realismo como antítesis del Romanticismo. Ello es inexacto; más bien el Realismo surge por evolución a partir del Romanticismo, aunque con el tiempo se oponga a él. El Realismo desarrolla ciertos elementos románticos: el interés por la naturaleza, o por lo regional, lo local, lo costumbrista; y elimina o depura otros elementos: se frena la imaginación, se rechaza la fantasía, las explosiones del sentimiento...

 Se intenta reflejar la realidad con exactitud y objetividad imitando el método científico.
Para ello se fundamenta en la observación de la realidad. Los novelistas se documentan sobre el terreno, tomando minuciosos apuntes sobre el ambiente, las gentes, la indumentaria...
 La novela debe ser verosímil, debe tener apariencia de verdadera para el lector por medio de la técnica descriptiva. La fidelidad descriptiva se ejerce en dos direcciones: los ambientes y la psicología de los caracteres.
 Se descubren lacras de la sociedad con una actitud crítica, que responderá en cada caso a la orientación ideológica del autor. Renace la idea de un “arte útil”: la novela debe contribuir a la reforma o al cambio de la sociedad, en un sentido o en otro.
 El novelista adopta un punto de vista omnisciente; es decir, realiza comentarios o modifica situaciones, influyendo en la opinión del lector. Tiene conocimiento de las actuaciones de sus personajes: pensamientos, sentimientos,... en ocasiones el autor adopta una actitud de “cronista” y
tiende a desaparecer Predominan los personajes que pertenecen a la burguesía.
 Se emplea un estilo natural, fruto de una técnica muy depurada y se incorpora a la novela el lenguaje coloquial. Se elimina la retórica grandilocuente de los románticos. Se pone empeño en adaptar el lenguaje a la índole de los personajes.

Características del Naturalismo

Corriente iniciada en Francia por el novelista Émile Zola, que pretende ser una concepción del hombre y un método para estudiar y transcribir su comportamiento. El Naturalismo es la culminación del Realismo y se basa principalmente en los métodos de las ciencias experimentales y en el determinismo. Zola defiende que el novelista debe experimentar sobre los caracteres, las pasiones o los hechos humanos y sociales como un científico, y que el comportamiento de los personajes está condicionado por problemas físicos y psíquicos hereditarios y sociales.

La novela naturalista tiene las siguientes características:

 El materialismo: el hombre es, ante todo, un organismo, todos sus comportamientos se explican por su fisiología. Las leyes que rigen su organismo deben explicar las reacciones anímicas.
 El determinismo: el hombre no es libre porque actúa impulsado por las presiones del medio ambiente en que vive y por el peso de la herencia.
 La herencia biológica le marca al individuo su destino, determina la línea
de su comportamiento.
 Las circunstancias sociales restringen las opciones del hombre para
orientar su vida, añadiéndose a sus condicionamientos biológicos.
 El novelista debe experimentar con los personajes, situándolos en determinadas situaciones y comprobando cómo sus actos se explican por la influencia de la herencia y de las circunstancias. Influencia de la ciencia experimental de Claude Bernard : el novelista debe actuar como un médico con sus pacientes o un biólogo con sus cobayas.
 Reproduce los ambientes más sórdidos o desagradables de la sociedad.
 Abundan los personajes tarados, alcohólicos, psicópatas, seres que obedecen, sin saberlo, a sus impulsos hereditarios.
 Técnica y estilo: llevan a las máximas consecuencias los postulados de la novela realista: dan el máximo rigor a los métodos de la observación y la documentación. Se hace más precisa la reproducción del lenguaje hablado.

El Realismo  y el Naturalismo en España

El desarrollo del Realismo español es tardío, de corta duración y corre paralelo a la evolución de la sociedad durante este periodo: época con graves problemas sociales y fuertes tensiones políticas:
Hasta 1868 la política responde a un signo liberal moderado o conservador.
La revolución del 68 (“la Gloriosa”) destrona a Isabel II y supone la victoria de una burguesía progresista. La constitución de 1869 proclama amplias libertades (de expresión, de enseñanza, de asociación...). provocó fuertes reacciones de los sectores tradicionalistas (nueva guerra carlista).
La Restauración (restauración de la monarquía en 1875 en la persona de Alfonso XII): se instaura un sistema político bipartidista. Basado en la alternancia pacífica del partido conservador y liberal. Consecuencias en el terreno ideológico: división en dos bandos: tradicionalistas (contrarios a la ideología democrática y a las innovaciones científicas y filosóficas) y krausistas (de ideología progresista, defiende una moral basada en la idea de humanidad y tolerancia. Aplicaron sus ideas a la pedagogía: Institución Libre de Enseñanza, pedagogía moderna basada en la enseñanza laica y moderna). Estas tendencias opuestas se reflejarán en la literatura.

La fecha de 1868, en que se consolida el predominio de la burguesía en España, puede servir (como en Francia 1848) de punto de referencia. La consolidación del Realismo español se produce a partir de esta fecha.
En 1870 se publica la primera novela de Galdós ( La Fontana de Oro), desde entonces, el desarrollo de las nuevas corrientes narrativas será ininterrumpido y alcanzará sus máximos frutos en los años 80 y 90.

Los factores que influyen en tal desarrollo son los siguientes:
- En la base está la citada evolución interna de la sociedad.
- La tradición costumbrista y su desarrollo en los autores “prerrealistas”: Fernán
Caballero (La Gaviota en 1849 recoge un ambiente popular andaluz, notablemente idealizado con una sensibilidad romántica de base tradicionalista, con una leve trama argumental) y de Pedro Antonio de Alarcón.
- Tradición realista de la novela española del Siglo de Oro (Cervantes, la picaresca...) donde encuentran ejemplos eminentes para enfrentarse con la realidad.
- Influencia de los grandes representantes del Realismo europeo, que sirvieron como modelos de nuevos temas y nuevas técnicas de observación de la realidad contemporánea: Balzac, Stendhal, Flaubert, Dickens, Dostoievski, Tolstoi...
A pesar de la influencia de los escritores realistas europeos, los autores españoles rara vez se ajustarán totalmente a los cánones del Realismo francés o de otros países. La aplicación de esas técnicas y la selección de los temas dependerá de la orientación ideológica del novelista: los escritores de línea progresista llevarán más lejos el enfoque realista; mientras que los de mentalidad tradicionalista o conservadora impondrán claros límites al realismo, rechazando ciertos temas y ambientes que eran usuales en los novelistas extranjeros y someterán la realidad a una mayor o menor idealización.
 Línea tradicionalista e idealizante: José María Pereda (enfrentamiento entre la vida rural, idealizada, compendio de virtudes, y la vida moderna, caracterizada por la corrupción y la impiedad) y Armando Palacio Valdés (La Aldea Perdida: estragos que causa el progreso, añoranza por la vida campesina de antaño)
 Línea progresista, Realismo más puro: Galdós (Primeras novelas (hasta 1880): novelas históricas: La Fontana de Oro, El Audaz, las dos primeras series de los Episodios Nacionales. Novelas de tesis en las que ataca la intransigencia y el fanatismo; se enfrentan los protagonistas, de espíritu abierto y moderno, a personajes de estrecha mentalidad tradicionalista: Doña Perfecta, Gloria, La familia de León Roch. “Novelas españolas contemporáneas” (publicadas a partir de 1881): las tesis ceden el puesto a un análisis más objetivo y exacto. Presenta más margen para que el lector haga sus propios juicios: La desheredada, Tormento, La de Bringas, Fortunata y Jacinta, Miau... Novelas posteriores a 1890 : se percibe una inclinación hacia los problemas espirituales: Ángel Guerra, Nazarín, Misericordia).

 Leopoldo Alas “Clarín” Parte de una concepción realista de la novela entendida como imitación de la vida. Ahonda en el pensamiento de unos personajes concretos poniendo en relación su carácter con el medio físico y el mundo social.
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La Regenta: es considerada la novela cumbre del Realismo español con atisbos naturalistas en las descripciones minuciosas y, sobre todo, en la presentación del ambiente. Es más preciso clasificarla como novela psicológica pues mediante la narración, el autor expresa el pensamiento y las acciones de los personajes con minuciosidad. Ana Ozores, casada con el anciano regente de la Audiencia Provincial de Vetusta, don Víctor Quintanar, vive en una infelicidad y frustración constantes. Su propia actitud vital le crea una obsesión piadosa que la arrastrará hacia el deseo y el poder de Fermín de Pas- el magistral; y por otro, a la búsqueda de la satisfacción sexual que la lleva a caer en los brazos del cínico donjuán don Álvaro Mesía.
Detrás de estos y otros personajes, contemplamos una sociedad provinciana española de la Restauración, con sus miserias y mezquindades.
Juan Valera ocupa una posición muy particular, liberal en sus ideas, pero idealizante y esteticista en sus novelas. Rechazó tajantemente los presupuestos del Realismo puro y eliminó los aspectos más míseros y tristes de la vida: Pepita Jiménez, Juanita la larga.
El Realismo de la narrativa española tiene un marcado carácter regionalista. Así , Pereda sitúa sus obras en los ambientes y paisajes de Cantabria; Valera, en Andalucía; Galdós, en Madrid; Clarín, en Asturias; Emilia Pardo Bazán, en Galicia.

El Naturalismo en España
Vino acompañado de una fuerte polémica que inició Emilia Pardo Bazán en su ensayo La cuestión palpitante en el que, por un lado, alaba la fuerza creadora de Zola y lo defiende contra quienes lo acusan de “inmoral”. Pero, por otro lado, rechaza enérgicamente el determinismo y las demás bases ideológicas de la escuela, en nombre de una concepción cristiana. Se declara ferviente partidaria de un realismo “nuestro”, como fórmula “más ancha y larga” que la de Zola.
Si el Naturalismo es un sistema al que son consustanciales el materialismo y el determinismo, apenas puede certificarse su presencia en España. De hecho, en la narrativa española resulta difícil distinguir entre Realismo y Naturalismo, ya que de este último sólo se encontrarán ejemplos ocasionales en alguna novela de Galdós (La desheredada) y en algunas páginas de Clarín. Caso aparte es el de Blasco Ibáñez, que comparte con Zola una ideología revolucionaria, muestra cierta preocupación por las taras hereditarias y una predilección por los ambientes sórdidos y la crudeza de ciertos temas.
El Naturalismo francés apenas influyó más que en las técnicas narrativas y descriptivas, así como en la presencia de ciertas realidades en la novela. El reflejo de la miseria material y moral, la conciencia de ciertos condicionamientos sociales, la pintura de ambientes turbios y de situaciones escabrosas entrarán en la obra de algunos realistas españoles. Así es, ante todo, en las novelas de Emilia Pardo Bazán: La tribuna (refleja la vida dura de una fábrica); Los pazos de Ulloa y La madre Naturaleza (recogen gentes y paisajes gallegos, traspasados por pasiones violentas. Presenta la decadencia de la aristocracia gallega).


III. GRAMÁTICA:

· LOS SINTAGMAS Y SUS TIPOS.

Son unidades lingüísticas intermedias entre la palabra y la oración. Tienen significado propio, pero no son independientes. Necesitan una palabra que sea su NÚCLEO. Una sola palabra con significado léxico (sustantivos, adjetivos, verbos y adverbios) pueden constituir sintagma por sí mismos.

Los sintagmas pueden ser nominales (SN), verbales (SV), adjetivales (SAdj), adverbiales (SAdv) y preposicionales (SP). En este último caso, la preposición no es el núcleo del sintagma, sino que actúa como elemento introductor de otro sintagma (La chica del vestido azul) o de una oración subordinada (Estoy cansado de que me mientas.


SINTAGMA NOMINAL (SN)
Su núcleo es un nombre (la chica de azul). 

· La estructura está formada por [Determinativo(s) (Det) o actualizadores (act.)+ Complemento(s) (CN)] + Núcleo (N)]. Lógicamente, el único elemento que no puede faltar es el sustantivo (N). Ejemplos: Luisa; Río Guadalquivir; Carlos III, el rey alcalde; Todas las mujeres del mundo… 

· Como has podido observar, las palabras que desempeñan la función de complemento del nombre (CN) pueden ser adjetivos u oraciones subordinadas adjetivas, nombres o sintagmas nominales en aposición, y sintagmas preposicionales 

· Si los determinativos van detrás del nombre su función es la de complemento del nombre (CN), no la de determinante. 

· SINTAGMA ADJETIVAL (S. Adj.) 

·  Su núcleo es un adjetivo (Eso es muy aburrido). 
·  Estructuralmente puede ir solo, con un cuantificador (Cuant.) —o modificador (mod.)— adverbial o exclamativo, y/o con un complemento (C. Adj): está hermoso; es muy interesante; ¡qué bonito!; loco de atar. 

SINTAGMA ADVERBIAL (SAdv): 

 Su núcleo es un adverbio (vete de aquí). 
 Su estructura es como la del sintagma adjetival: puede ir solo, con un cuantificador o modificador (adverbio o exclamativo) y/o con un complemento —sintagma preposicional u oración subordinada adverbial— (C. Adv.): vive allí, ¡qué mal!, demasiado pronto, antes del lunes, después de cenar, siempre que me miras… 

SINTAGMA PREPOSICIONAL (SP):

         La preposición no es su núcleo. Ejerce la función de nexo o enlace (Nx./Enl.) introductor del término de la preposición (Térm.). La función de término suele ser propia del nombre (SN): dame el libro de biología. Pueden desempeñarla otros elementos que equivalen a sintagmas nominales: un pro-nombre (no vayas con esos), un infinitivo (hablar por hablar) o una oración subordinada sustantiva (acuérdate de que tienes que comprar el pan). Pero también la pueden desempeñar los SAdj (lo pillaron por inocente), los SAdv (estoy has-ta arriba de trabajo) o las oraciones subordinadas adverbiales (nos conocemos desde cuando éramos pequeños). 



EL SINTAGMA VERBAL 

Dentro de la oración, la función de PREDICADO la desempeña siempre un sintagma verbal (SV), que está formado por un núcleo (el verbo) y sus posibles complementos. Hay dos tipos de predicado: 

 Predicado Nominal (PN): la información léxica del predica-do la aporta el atributo (SN, SAdj, SP), pues el verbo atributivo o copulativo carece de significado léxico y, por tanto, actúa como un verbo auxiliar. Sin embargo, sigue constituyendo el núcleo sintáctico del predicado (Su novio es fontanero. 
 Predicado Verbal (PV): la información léxica la aporta el verbo predicativo, que posee significado pleno (No he leído aún esa novela) y puede ser modificado por complementos que estudiaremos más adelante.



         ORACIÓN Y ENUNCIADO 


             Debemos distinguir entre enunciado y oración. 

             Llamamos enunciado a la unidad mínima de comunicación con sentido completo y autonomía sintáctica. Si el enunciado no tiene verbo en forma personal lo llamamos frase: ¡Qué frío!. Y si lleva verbo en forma personal, lo denominamos oración: ¡Qué frío hace!

      Enunciado: unidad de comunicación con sentido completo. Tipos de enunciados:

· Frase: sin verbo en forma personal. Ej.  ¡Silencio!

Oración: con verbo en forma personal. La oración es una unidad estructural con sentido pleno compuesta de sujeto y predicado. El sujeto es siempre un SN que designa una persona, animal, cosa... del que se dice algo. Ej. Luis trabaja mucho.

           El predicado es siempre un SV que expresa lo que se dice del sujeto. Ambos constituyentes oracionales mantienen una relación de interdependencia; están en el mismo nivel sintáctico.

 TIPOS DE ORACIONES 

Según el número de verbos:

La oración puede ser simple o compuesta: 

 Simple: tiene un solo verbo en forma personal. 
 Compuesta presenta dos o más verbos. 

Según el tipo de verbo:

 Si el verbo es atributivo o copulativo (ser, estar, parecer), las ORACIÓN será ATRIBUTIVA. En este tipo de oraciones, lo que hacemos es relacionar un SN sujeto con un Atributo median-te un verbo que carece de significado léxico pleno: 

Mi madre está muy cansada hoy 
 Juan es ingeniero técnico 
 Eso no me parece bien. 
El predicado de las oraciones atributivas es un predicado nominal (PN). 

Pero si el verbo que aparece es predicativo, es decir, tiene significado léxico pleno, la ORACIÓN será PREDICATIVA: 

 Tengo sueño / Tengo un sueño 
 No hemos sido informados todavía. 

El predicado de estas oraciones es un predicado verbal (PV). Clasificación de las oraciones predicativas: Las oraciones predicativas que llevan el verbo en voz activa se clasifican en:

  TRANSITIVAS: aquellas que tienen un CD expreso (¿Has traído leche?).
  INTRANSITIVAS: las que carecen de CD, bien porque el verbo no puede llevarlo (es el caso de los “verbos de movimiento”: ir, salir, venir,...), o bien porque se sobreentiende (¿Has comido ya?). 
	
Oraciones:

 - Simples (un verbo)
 - Compuestas (más de un verbo) 

Atributivas (verbo copulativo). 

Predicativas: (verbo no copulativo): 

· Transitivas (con CD expreso 
· Intransitivas (sin CD expreso).
· 
Según la actitud del hablante:

 	Llamamos MODALIDAD a la actitud del hablante ante lo que expresa, si lo declara, lo pregunta, lo ordena, etc. Para ello, se sirve de elementos lingüísticos como:

 el modo verbal, 
 la entonación, 
 adverbios o expresiones que complementan a toda la oración (Complemento Oracional): ojalá, quizá,... 
 perífrasis verbales modales (tener que + infinitivo, deber + infinitivo, deber de + infinitivo,...) 


Según la actitud del hablante las oraciones se clasifican en: 

- Enunciativas: expresan la oración como real y objetiva. Esta modalidad es propia de la función representativa del lenguaje y su modo verbal es el indicativo.

No he llegado a tiempo y me han cerrado la puerta.

-Interrogativas: sirven para formular preguntas. Corresponden a la función apelativa del lenguaje. Pueden ser totales (preguntan por la totalidad del enunciado) o parciales (preguntan por algún elemento de la oración que el hablante desconoce, mediante pronombres, determinantes o adverbios interrogativos). 

¿Tienes hermanos? 
¿Cuántos hermanos tienes?
 
Todos estos ejemplos son interrogativas directas, pero también podemos preguntar de forma indirecta -interrogativas indirectas-, haciendo depender la interrogativa de un verbo de “lengua” o “pensamiento”: 

Al tratarse de oraciones compuestas por subordinación, la modalidad la marca el verbo principal (entiendo, sé), por lo que estas oraciones tendrían modalidad enunciativa:

No entiendo cómo puedes hacerlo así 

-Exclamativas: 
Expresan una mayor implicación afectiva del emisor en aquello que dice. Su entonación es enfática y fácilmente reconocible. Esta modalidad se corresponde con la función expresiva del lenguaje, y en la escritura la marcamos con los signos de exclamación. 
¡Pero qué tarde vienes! ¡Ya nos han cerrado la puerta! 



-Exhortativas:

Las utilizamos cuando ordenamos, pedimos, prohibimos o animamos. Es la modalidad de la función apelativa o conativa del lenguaje. Exigen una respuesta no verbal del interlocutor, lo que queremos es que haga algo, no que nos responda. Su modo verbal es el imperativo en las afirmativas y el subjuntivo en las negativas. 

Ven aquí ahora mismo. 
Dame dinero, mamá. 

-Desiderativas u Optativas:

Expresan deseo. Llevan el verbo en subjuntivo y complementos oracionales (ojalá, así, que). Suelen tener entonación exclamativa. 


¡Ojalá hubiera viajado más cuando era joven! 

-Dubitativas:

Sirven para expresar duda o posibilidad. Por eso, su modo verbal es el subjuntivo, aunque puede aparecer el indicativo, porque son muchos los recursos de que dispone el castellano para manifestar esta modalidad (complementos oracionales, futuro de indicativo, condicional, perífrasis verbales). 

Puede que vaya al cine esta tarde. 
 
	         LA ORACIÓN SIMPLE. EL SUJETO Y EL PREDICADO.

        
            La oración es una unidad estructural con sentido pleno compuesta de sujeto y predicado. 

           El sujeto es siempre un SN que designa una persona, animal, cosa ... del que se dice algo. 
              El predicado es siempre un SV que expresa lo que se dice del sujeto. Ambos constituyentes oracionales mantienen una relación de interdependencia; están en el mismo nivel sintáctico.
 
· SUJETO

     - El sujeto es aquel sintagma nominal (grupo de palabras unidas entre sí en torno al nombre) que concuerda en número y persona con el verbo. 
         El sujeto es "agente" si realiza la acción del verbo ("Juan come manzanas"), oración activa;
y es "sujeto paciente" si la recibe ("Las manzanas son comidas por Juan"), oración pasiva. 
Cuando analicemos una oración sintácticamente, el sujeto lo expresamos como SN-SUJ (si el sujeto es paciente, en las oraciones pasivas, lo expresamos SN-SUJ PAC). SN significa Sintagma Nominal.


*SUJETO LÉXICO 
         Llamamos así al sujeto explícito (Mi madre madruga). 
           A la 3ª persona se la puede considerar la “no persona”. Es la única que puede referirse a realidades no personales; es decir, no siempre su sujeto es él, ella, ello, ellos, ellas. Así que la presencia del sujeto se hace obligatoria: Es necesario hacer el bien / Los perros del vecino han ladrado / Me encanta el pan / El porqué de sus actos es incomprensible.


      *SUJETO GRAMATICAL 
       También, elíptico o implícito. En español los morfemas verbales marcan claramente la persona gramatical del sujeto. Por eso, con mucha frecuencia en 1ª (yo / nosotros-as) y 2ª (tú / vosotros, -as) personas, el sujeto no se explicita, a no ser que quera-mos enfatizarlo (Ya te lo he dicho yo; Id vosotros con él). En 3ª persona, si el sujeto es conocido, tampoco es preciso ponerlo (Sabes bien cómo es tu hermano, nunca llega a tiempo).

       LA CONCORDANCIA 

           El sujeto léxico y el verbo deben coincidir en persona y número. Eso es la concordancia. Ejemplo: La ministra de Fomento inaugurará dos tramos del AVE (3ª p. sing.). 
Si el sujeto es múltiple, el verbo va en 3ª persona de plural cuando los elementos del sujeto son de 3ª persona (Su casa y la mía están juntas). Si aparece la 1ª persona, el verbo concuerda en 1ª de plural (Mis amigos y yo saldremos esta tarde), y en el caso de que en el sujeto haya una 2ª persona, el verbo va en 2ª de plural (Tu hermano y tú os parecéis cada vez más). 
          Cuando el núcleo del SN sujeto es un nombre colectivo singular con un CN en plural (SP introducido por de), la concordancia puede establecerse en singular o en plural: Un centenar de personas salió / salieron a protestar; No me gusta / gustan ese tipo de libros. Sin embargo, algunos sustantivos como infinidad, multitud, cantidad,...seguidos de la preposición de funcionan como determinantes, por eso el verbo concuerda en plural con el verdadero núcleo del SN sujeto: Una multitud de niños corrían a los parques

      ORACIONES PASIVAS PERIFRÁSTICAS 
          La estructura del predicado en este tipo de oraciones se compone de un verbo en forma pasiva (SER + Participio) y un Complemento Agente introducido por la preposición por: Eso es sabido por todo el mundo. 
             Al sujeto de las oraciones pasivas le denominamos Sujeto Paciente. Recuerda que, si convertimos la oración en activa, este sujeto será el CD y el CAg será el sujeto. Ejemplo: Eso es sabido por todo el mundo -> Todo el mundo sabe eso.

       IMPERSONALIDAD 
            Consideramos impersonales aquellas oraciones que no admiten sujeto léxico en ningún caso. Tipos: 

              Con verbos de fenómenos naturales llover, nevar, granizar, helar, tronar, anochecer,...(Esta noche ha helado). Si se usan en sentido figurado, pueden llevar sujeto léxico: Le llovieron los insultos. 
            Con verbos haber, hacer, ser, bastar, sobrar,...: Ya es muy tarde / Basta de tonterías / Hoy hace calor / Hay muchas personas en la puerta / Sobra con lo que tenemos. Aunque estos verbos también pueden funcionar como personales: Hemos comido demasiado / Hago los deberes todos los días / Eres bastante confiado / Me bastan estos apuntes / ¿No han sobrado helados? 
          Con el pronombre SE: en las oraciones impersonales de esta clase el pronombre se no es un complemento del verbo, sino la marca de impersonalidad: Se habla mucho de ese asun-to / ¡Qué bien se está aquí! / Se decidió posponer la reunión. 
        Existen otros casos de falsa impersonalidad, en los que es mejor hablar de indeterminación del agente, bien porque no se quiera expresar, no interese o se desconozca: 

Oraciones en 3ª persona de plural: Me han regalado un reloj. 
Oraciones con el indefinido uno o en 2ª persona de singular con valor generalizador: Uno no sabe qué pensar ya / Tal y como están las cosas no sabes qué pensar ya.

[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha2.png]  PREDICADO
           - El predicado es aquello que se dice del sujeto. Señala una acción, proceso o estado: ("Juan salta". "Juan duerme". "Juan está enfermo")
Según el verbo (parte principal del predicado) podemos clasificarlo: 
en Predicado Verbal (el verbo predicativo es el núcleo del predicado: "Juan estudia inglés") y 
en Predicado Nominal (el verbo copulativo simplemente une el sujeto con el atributo: "Juan es inteligente"). 
Al analizar escribiremos SV-PV (Sintagma Verbal - Predicado Verbal) o SV-PN (Sintagma Verbal - Predicado Nominal).
 
[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha2.png]  El Predicado Nominal
       Se caracteriza porque lleva un verbo copulativo (o semicopulativo) y un atributo. Ambos elementos son imprescindibles. 
El verbo funciona como enlace ("cópula") entre sujeto y atributo, no tiene valor semántico. El que aporta la significación al predicado es el atributo.
 
Verbos copulativos son, propiamente: ser, estar o parecer. "Javier es abogado"; "Luisa está cansada"; "Tu pelo parece rubio".
 
Se llaman verbos semicopulativos a aquellos verbos que, ocasionalmente, funcionan como copulativos: 
"Juan se encuentra cansado de la excursión" (= "Juan está cansado"); "Felipe se quedó preocupado por tu situación" (equivale a "Felipe está preocupado"). En estos casos el verbo "encontrar" no equivale a "hallar algo", ni el verbo "quedar" a "estar en un lugar".
 
         El atributo es aquello que se dice del sujeto: Juan es simpático; Ana es mi amiga; Luis es de Pamplona; La respuesta fue sí... 
Hay una identificación entre sujeto y atributo: Juan = simpático; Ana = mi amiga; Luis = pamplonés (de Pamplona); La respuesta =  sí.
El atributo puede aparecer como un adjetivo ["Luisa es hermosa"], sintagma nominal (precedido o no por una preposición) ["Luisa es arquitecto"] ["Luisa es de Valladolid"], un pronombre ["Ese libro es mío"], un adverbio ["Luisa es así"], una proposición subordinada ["Pedro y Alba son quienes trabajaron en la mina"].
 
        En ocasiones los verbos copulativos no llevan atributo; en esos casos la oración no es atributivo (puesto que no hay identidad entre el sujeto y otro complemento del verbo). Entonces el verbo "ser" equivale a suceder o existir y "estar" equivale encontrarse o hallarse en un lugar. 
Por ejemplo: "La asamblea fue en tu casa" (en tu casa es un CC); "Carmen está en Barcelona" (en Barcelona es un CC de Lugar); "El concierto será esta tarde" (esta tarde = CC); "Alfredo está en Móstoles" (en Móstoles = CC); "Felipe se parece a su abuelo" (a su abuelo = CI). 
El verbo es predicativo (es el núcleo del predicado) y el predicado es verbal (PV).
 
¿Cómo se reconoce el atributo en una oración?
    - El verbo del predicado es copulativo. Hay una identificación entre el sujeto y el atributo
    - Se puede pronominalizar por "lo". "Carmen es mi hermana" ("Carmen lo es"); "Jaime parece aburrido" ("Jaime lo parece"); "Tus manos están congeladas" ("Tus manos lo están"). Sucede con los verbos copulativos, no con los semicopulativos.
 
          Los siguientes complementos del verbo nunca pueden aparecer en el predicado nominal (PN): complemento directo (CD), complemento predicativo (C.Pvo.), complemento de régimen, complemento preposicional regido o suplemento (C.Rég. o Supl), complemento agente (C.Ag.). Sí puede llevar complementos circunstanciales (CC) y, en ocasiones, complemento indirecto (CI).
 
[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha2.png]  El Predicado Verbal
            El núcleo es el verbo predicativo. Aporta una información significativa al sujeto ("Toni compró un coche"; "Diego lee el periódico"; "El defensa llegó tarde al balón"...). Puede ir acompañado de complementos verbales:
    - Complemento directo (CD)
    - Complemento indirecto (CI)
    - Complemento circunstancial (CC)
    - Complemento Predicativo (C.Pvo.)
    - Complemento de Régimen, Suplemento o Complemento Preposicional Regido (C.Rég. o Supl.)
    - Complemento Agente (C.Ag.)
 
[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha.png]El complemento directo
       Es un sintagma nominal (o S.Prep. con la preposición "a") que algunos verbos (llamados transitivos) necesitan para completar su significación y poder construir el predicado verbal. 
Veamos los dos verbos siguientes: 
- "Reírse". Podemos decir "Yo me río" y la oración tiene sentido completo (es un verbo intransitivo); 
- "Traer". No podemos decir: "Yo traigo" porque no tiene sentido completo; necesita un complemento directo (CD) que expresa lo que se trae: "Yo traigo los bocadillos".
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] El CD puede ser un pronombre (Tráeme eso; lo traigo) cuando sabemos a qué nos referimos.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Se llaman verbos transitivos los que requieren un CD: traer, exponer, conducir, comprar, llevar, entregar, etc. Y son intransitivos los que no necesitan ese complemento (pero sí pueden llevar otros): residir, palidecer, nacer, crecer, etc.
A veces, un verbo transitivo se construye sin CD, pero este existe: lo prueba el hecho de que podemos preguntar por él:
Comeremos a las dos.  ¿Qué vamos a comer?  Comeremos pollo (CD).
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] El CD puede ir precedido de la preposición "a" o sin preposición. Va con la preposición "a" cuando su núcleo es un nombre de persona: "He visto a Sara". Y va sin ella cuando el nombre es de cosa: "Ya he visto esa película". Pero un nombre de persona irá sin a cuando no esté bien individualizado: "Busco empleado" (frente a "Busco al empleado"). A su vez, la a puede preceder a nombres de cosa, cuando son complementos directos de un verbo que habitualmente lleva un complemento de persona: "Trata a su moto con mimo".
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Cualquier CD puede ser sustituido por los pronombres de 3ª persona: lo, la, los, las, se (además del leísmo admitido que veremos más abajo): "La trata con mimo". En el caso de la 1ª y 2ª persona, son los mismo que el del CI: me, nos, te, os.

[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha.png]El complemento indirecto
            Expresa la persona, animal o cosa que recibe el beneficio o el daño de la acción verbal y consiste en un SN precedido de la preposición a (también llamado Sintagma Preposicional, S.Prep.). Puede conmutarse por le o les y se. Además de los vistos antes para el CD: me, nos, te, os. 
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Los complementos introducidos por la preposición para no son CI (ya que no pueden conmutarse por le o les), sino CC de finalidad (lo entregué para eso) o CN (comida para perros).
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Ya conocemos los pronombres que pueden ser CI, con o sin preposición: Llamó la atención a esos; les llamó la atención. (Sobre los pronombres lo, la, le insistiremos enseguida.) A veces, en la oración aparece el CI dos veces: lo desempeñan un nombre y un pronombre personal que reproduce a dicho nombre: Le dije a Gabriel que viniera pronto.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Pueden llevar CI tanto los verbos intransitivos como los transitivos; estos, además llevarán su CD: Alicia contó [la película] [a sus hermanos].

¿Cómo distinguir el CD del CI?
      Como ya sabes, el CD puede conmutarse por los pronombres lo, la, los o las; el CI, por le o les. 
Como el complemento indirecto lleva la preposición a, y el directo la lleva a veces, distinguirlos puede resultar difícil. He aquí un criterio para reconocerlos:
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Pronominalización. Si se sustituye el CD por un pronombre personal, este varía según el género: 
"Miró a Pablo"  Lo miró". 		 "Miró a Teresa"  La miró".
En cambio, al sustituir un CI por un pronombre, este es invariable en género (siempre le o les):
"Entregó el paquete a Pablo (o a Teresa)"  "Le entregó el paquete".
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Transformación en oración pasiva. Cuando hablemos de la voz pasiva, veremos otro criterio para reconocer el complemento directo: El CD de una oración con verbo en voz activa pasa a ser el sujeto paciente de esa oración con verbo en voz pasiva. El CI, en cambio, permanece inalterable. Por ejemplo:
 - "Andrés regaló el ramo de flores a la ganadora del concurso".
     SUJ                          CD                            CI
  "El ramo de flores fue regalada por Andrés a la ganadora del concurso".
        SUJ PAC                               C. Ag.                       CI

Los pronombres personales de 3ª persona como CD y CI
Vamos a ver cuáles son los usos originarios de los pronombres personales de 3ª persona:
	Como C D
	lo (los)
la (las)
	Lo miró (a Pablo). 
La miró (a Inés).
	Los miró (a ellos). 
Las miró (a ellas).

	Como C I
	le (les)
	Le di un beso (a Pablo). 
Le di un beso (a Teresa).
	Les di un beso (a ellos) 
Les di un beso (a ellas).


Veamos ahora algunos usos que se apartan de estos:
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Leísmo. En muchos lugares, se usa le como CD, y se dice "Le vi" (a Lucas) en vez de "Lo vi".
Este uso es aceptable cuando nos referimos a nombres masculinos de persona en singular (como en el ejemplo). Pero es incorrecto si esos nombres van en plural o si nos referimos a nombres femeninos de persona o a nombres de animales u objetos. Es incorrecto: "Señora, a usted no le* he llamado"; "A mi perro no le* he visto hace rato"; "Ese libro ya le* he leído".
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Laísmo. En ciertos sitios, se emplea la como CI femenino, y se dice "La* dije la verdad a Lola", en vez de "Le dije" (a ella). Este uso es siempre incorrecto.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Loísmo. Absolutamente vulgar e incorrecto es el uso de lo como CI: "Lo* prestó los patines", en vez de "Le prestó los patines".

[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha.png]El complemento circunstancial
     Expresa circunstancias de la acción. Veámoslo con un ejemplo múltiple: Raquel miró (por la ventana) (lugar), (durante mucho rato) (tiempo), (con disimulo) (modo), (por curiosidad) (causa), (con los prismáticos) (instrumento).
Todos los verbos (incluidos los copulativos, según vimos) pueden llevar uno o varios complementos circunstanciales (CC).

[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha.png]Suplemento, Complemento de Régimen o Complemento preposicional regido
     El Suplemento (Supl) o Complemento de Régimen (C.Rég) es un sintagma nominal introducido por una preposición (también llamado sintagma preposicional) que necesitan algunos verbos para poder formar el predicado. Observemos estas oraciones:
         "Hablamos inglés". 	 "Hablamos de noche". 	  "Hablamos de cine".
 En la primera oración, tenemos un CD: "Hablamos inglés"  "Lo hablamos".
 En la segunda, hay un CC de tiempo: de noche; este puede sustituirse por un adverbio: "Hablamos entonces".
 En la tercera, el sintagma de cine no puede sustituirse ni por el pronombre lo (CD), ni por un adverbio: podría sustituirse por de ello, de eso (es decir, un sintagma preposicional formado por la preposición utilizada, aquí de, más un pronombre). Este tipo de complemento verbal, construido con preposición y absolutamente necesario para que el verbo al que complementa pueda funcionar en la oración es el suplemento.
 
Comparemos estas dos oraciones: 
"Recuerdo aquel pueblo" y "Me acuerdo de aquel pueblo". 
Notemos que, en el primer caso, podremos decir "Lo recuerdo". 
En cambio, en el segundo caso, habríamos de decir "Me acuerdo de él".
 
    Son muchos los verbos que pueden llevar suplemento/complemento de régimen, pero destacan los verbos pronominales (es decir, los que van siempre acompañados por un pronombre: acordarse, quejarse, burlarse, etc.).
El suplemento/complemento de régimen puede ir con diversas preposiciones (consiste en...; cuento con...; protesta por...;invita a una cena...).

[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha.png]El complemento predicativo
      He aquí otro elemento del predicado verbal. Partamos de este ejemplo: "Las atletas llegaron exhaustas".
El adjetivo exhaustas, por una parte, complementa al verbo (parece un complemento de modo: nos dice cómo llegaron las atletas: exhaustas). Pero, por otra parte, se relaciona con el sujeto (Las atletas) y concuerda con él en género y número, como el adjetivo atributo en una oración como Las atletas están exhaustas.
Estamos, pues, ante un "híbrido" de complemento del verbo y de atributo. Recibe el nombre de complemento predicativo (C.Pvo.). He aquí otros ejemplos:
"Él iba tranquilo"; 	 "Ella iba tranquila"; 	 "Ellos iban tranquilos".

El complemento predicativo del complemento directo
Partamos de dos ejemplos:
"El padre llamó charlatán al hijo". 		"El padre llamó charlatanas a las hijas". 
En los dos casos, el adjetivo se refiere, a la vez, al verbo (cómo lo llamó) y al complemento directo (concuerda en género y número con él). Recibe el nombre de complemento predicativo del complemento directo (C.Pvo. del CD).
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Llevan este tipo de complemento verbos como elegir, nombrar, encontrar, considerar, juzgar, declarar y otros. Por ejemplo:
"Han elegido delegado a Juan".  "Lo han elegido delegado".
"Han nombrado directora a Marta".  "La han nombrado directora". 
"Declararon inocente al acusado".  "Lo declararon inocente".
Cuando decimos sólo complemento predicativo nos referimos al que afecta al sujeto y al verbo.
 
Confusión con el CC de Modo y el Atributo.
- Se parece a un atributo, pero no lo es puesto que acompaña a un verbo predicativo.
"Antonio regresó cansado"; es parecido a "Antonio estaba cansado", pero el verbo regresar no es copulativo.
"Antonio regresó tranquilo"; es parecido a "Antonio regresó tranquilamente". El primero es un adjetivo que concuerda con el sujeto; el segundo es un adverbio -palabra invariable-.
 
[image: http://elvelerodigital.com/images/flecha.png]El complemento agente
    Es un sintagma nominal introducido normalmente por la preposición por, que determina quién ha hecho lo que indica la acción expresada por el verbo en voz pasiva:
Voz pasiva: "El jugador (Sujeto Paciente) fue sancionado (verbo en voz pasiva) por el árbitro (C.Ag.)"
Voz activa: "El árbitro (Sujeto) sancionó (verbo en voz activa) al jugador (CD)".
 
    Una oración está en voz pasiva cuando el sujeto recibe la acción del verbo. En ese caso, el ejecutor de la acción está en el predicado: el complemento agente.
La oración del ejemplo anterior es una oración pasiva analítica. Podemos, en ocasiones, transformarla en pasiva refleja mediante el pronombre "se".
  "El libro fue encontrado en mal estado (por su dueño)".
  "El libro se encontró en mal estado". 
    Hemos añadido "se" (IPR; indicador de pasiva refleja) y hemos puesto el verbo en voz activa (encontró). La oración sigue siendo pasiva -el libro sigue realizando la acción-. Suele utilizarse cuando no importa quién realiza la acción -el complemento agente no aparece-.
 
 
	CLASES DE PREDICADOS

	Predicado nominal
	Predicado verbal

	
	Núcleo: Verbo predicativo
	Complementos

	(verbo copulativo) 
cópula
+
atributo
	 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Oración transitiva.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Oración intransitiva.
	CD: Lo necesitan los verbos transitivos.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Sin preposición o introducido por a.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Sustituible por lo, la, los, las. 
CI: Recibe el beneficio o daño de la acción.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Introducido por a. 
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Sustituible por le, les.
CC: Expresa circunstancias varias.
Supl: Lo necesitan algunos verbos para poder usarse.
 [image: http://elvelerodigital.com/libros/images/boton_flecha.gif] Empieza siempre por preposición.
CPvo: Complementa al verbo, como un CC de modo (pero no es adverbio) o un atributo (pero el verbo no es copulativo), y concuerda con el sujeto.
CPvo de CD: Complementa al verbo y al CD con el que concuerda.
C. Ag: Indica quién hace lo que expresa el verbo en voz pasiva.




	



IV.LA BÚSQUEDA DE INFORMACIÓN.TIPOS DE FUENTES.

Las fuentes de información son instrumentos para el conocimiento, búsqueda y acceso a la información. La difusión del uso de la comunicación a través del ordenador y de flujos de información a través de Internet, adquiere una importancia estratégica decisiva en las sociedades desarrolladas.
Para estar al corriente de los nuevos avances en un campo de conocimiento determinado se recurre a las distintas fuentes de información que ofrezcan respuestas concretas a unas determinadas cuestiones previamente planteadas. La utilidad de las fuentes de información, viene determinada por su respuesta a la necesidad de información de los usuarios. Esta necesidad puede ser: 
· Localizar y obtener un documento del que se conoce el autor y el título
· Localizar los documentos relativos a un tema en particular
Existen dos tipos de fuentes: Fuentes para la búsqueda directa de la información y Fuentes para la localización e identificación del documento.
a) Fuentes para la búsqueda directa de información
A este tipo de fuentes se les ha llamado tradicionalmente "fuentes de información inmediata". Se pueden clasificar en fuentes de información primarias y obras de referencia.
· Fuentes de información primarias son aquellas que contienen información original. Entre las que destacan, por su presencia en internet, las monografías y las publicaciones periódicas. 
· Monografías o libros electrónicos
En Internet encontramos sobre todo obras monográficas de escritoras a texto completo. En la red están disponibles mayoritariamente aquellas obras y escritos que han dejado de ser propiedad intelectual de sus autoras o herederos/as por haber perdido su vigencia. Aunque cada vez se encuentran más obras editadas con la intención de difundirlas en la red, éstas suelen ser publicadas por instituciones públicas.
· Revistas
Las publicaciones periódicas ofrecen un gran apoyo en los trabajos de investigación. Internet brinda un soporte de grandes ventajas para la difusión de revistas especializadas en temas de Mujer, tanto científicas como de divulgación, entre ellas la accesibilidad desde cualquier parte del mundo y la rapidez en la circulación de los contenidos científicos.

Otras características de las revistas electrónicas que suponen una ventaja son: coste económico reducido, difusión global, calidad de reproducción de las imágenes, suscripción y envío electrónico de trabajos, suscripción personalizada, presencia de hipertexto, almacenamiento digital, buena comunicación autor-lector e independencia comercial.

No todas las revistas accesibles en formato electrónico ofrecen su contenido a texto completo, algunas solo presentan índices o algunos artículos previamente seleccionados. La mayoría de las grandes revistas científicas se pueden consultar en formato electrónico, pero con la desventaja de que para ello debemos suscribirnos previo pago. 
· Obras de referencia 
Entre las Fuentes de Información existen unas que han sido diseñadas especialmente para servir como instrumentos eficaces en las tareas informativas y se denominan "obras d referencia" o de consulta, son obras realizadas intencionadamente para la consulta rápida. Para comentar y describir las obras de referencia que se encuentran en Internet distinguiremos entre: 
· Enciclopedias
Son las obras de consulta por excelencia, concebidas para resolver dudas, ampliar conocimientos o para saber más sobre un tema concreto. Pueden estar ilustradas con fotografías, dibujos o mapas. Las enciclopedias sobre Estudios de las Mujeres, en general, no son muy abundantes.
· Diccionarios especializados
Son obras de referencia ordenadas alfabéticamente que recogen, definen y aclaran el vocabulario de un área del saber.
· Directorios
Son listas de personas, instituciones, organizaciones, etc. ordenadas alfabéticamente o por materia y que ofrece los datos más importantes para su identificación.
· Repertorios biográficos
Son obras, generalmente en forma de diccionario..
· Estadísticas
Las estadísticas se han convertido en instrumento de análisis y toma de decisiones imprescindibles para las personas que trabajan en la política, los/as profesionales e incluso los ciudadanos/as que pretendan estar informados. Las funciones que deben permitir la estadísticas son: ayudar, mediante la representación de datos o gráficos, a resumir y extractar la información; permite descubrir y calcular patrones o conductas que se muestran en los datos; y facilita la comunicación en científicos/as y profesionales.
b) Fuentes para la identificación y localización del documento
También denominadas "referenciales" o bien "de información directa o inmediata"
· Bibliografías
Son listados de referencias bibliográficas elaboradas con rigor, es decir, siguiendo un método establecido. Las bibliografías o listados bibliográficos que están presentes en la red hacen alusión a referencias bibliográficas de monografías y publicaciones periódicas en soporte papel. La mayoría de ellas están especializadas en una determinada materia. Su página principal presenta una serie de temas que enlazan con todas aquellas referencias relacionadas con él o bien aparece el listado de obras sin más.
· Catálogos de Bibliotecas
Los instrumentos para la búsqueda bibliográfica son las bases de datos bibliografías y los catálogos de bibliotecas. La diferencia entre ambas está en que las primeras identifican los documentos, y las segundas además de identificarlos, los localizan. En cuanto al contenido, se diferencian en que las bases de datos bibliográficas, en su mayoría recogen los artículos de las publicaciones periódicas mediante un análisis del contenido, mientras que los catálogos recogen los datos de identificación de monografía y de publicaciones periódicas

V.ORTOGRAFÍA.

LOS MONOSÍLABOS Y LA TILDE DIACRÍTICA

Se llama tilde diacrítica o acento diacrítico, en las normas de acentuación, a la tilde que se emplea para evitar posibles ambigüedades en ciertas palabras[1]. 
Según la Ortografía, su función es diferenciar funciones gramaticales, que van asociadas a la pronunciación tónica o átona de las voces y a cambios de significado: por ejemplo, si como conjunción que introduce una condición y sí como adverbio de afirmación. Por esta razón, sé se acentúa siempre cuando es verbo, ya sea saber o ser. No obstante, hay algunos casos que no cumplen esta norma: los nombres de las notas musicales si y mi y los de las letras te y de, pese a ser sustantivos y palabras tónicas, nunca llevan tilde. 
La tilde diacrítica solo se emplea en voces que tienen una forma tónica (nombre, verbo, pronombre tónico) y otra átona (artículo, preposición, pronombre átono)[2]. No se añade por tanto tilde para diferenciar formas que solo tienen una función gramatical (ve y di solo pueden ser verbos y siempre son tónicos) o que siempre son tónicas pese a tener distintas funciones (pie y son siempre son tónicas ya sean verbos o sustantivos). 
En palabras como dónde, qué, cuándo, etc., hay que tener en cuenta lo siguiente sobre la tilde: 
· No depende de que se trate de una pregunta directa: 
No sé cuánto dinero tiene; Dime cómo lo ha hecho; pero ¿Que no quieres ir al cine? 
· No depende de que se conozca la respuesta: 
Sé cuánto dinero tiene 
· En construcciones copulativas del tipo así fue como, fue entonces cuando, es allí donde, él fue quien... se escriben sin tilde. 
· También se escriben sin tilde expresiones como el modo como, el momento cuando, el lugar donde... 
· Las formas con tilde se usan como sustantivos: 
Hay que saber el cómo, el cuándo, el qué, el quién y el dónde. 
El cuadro que sigue ofrece una lista de las palabras que tienen tilde diacrítica, así como los valores básicos de cada forma, como referencia, aunque algunas puede tener más funciones que no están indicadas aquí[3]. 
	Sin tilde 
	Valor básico 
	Con tilde 
	Valor básico 

	aun 
	‘incluso’ 
	aún 
	‘todavía’ 

	No te lo digo aun sabiéndolo 
	No ha llegado aún 

	mas 
	‘pero’ 
	más 
	‘signo +’, adición, comparación 

	Si no quieres no me hables, mas no te vayas 
	Dos más dos son cuatro, pero no sé más 

	de 
	preposición de pertenencia, ‘letra d’ 
	dé 
	imperativo de dar 

	fácil de hacer, casa de campo, cerrado de mente 
	No le dé ese caramelo al niño y mejor dele melón. 

	el 
	artículo 
	él 
	‘esa persona/cosa’ 

	El barco recorre siempre el mismo trayecto 
	Él se lo guisa y él se lo come 

	mi 
	adjetivo posesivo, ‘nota entre re y fa’ 
	mí 
	pronombre, ‘mi persona’ 

	Mi piano desafina un poco en el mi 
	A mí no me digas lo que tengo que hacer 

	se 
	pronombre 
	sé 
	forma de saber (‘conocer, tener sabor’) y ser 

	Se lo dije, pero no se enteró 
	sé tú mismo, no lo sé, sé a sal 

	si 
	‘en caso de que’, ‘nota entre la y do’ 
	sí 
	‘su persona’, afirmación, ‘consentimiento’ 

	Si no entonas bien el si, no te apruebo el solfeo 
	Se dijo a sí mismo que sí podía conseguirlo 

	te 
	pronombre, ‘a ti’, ‘letra t’’ 
	té 
	‘cierta planta e infusión’ (pl. tés) 

	No te digo nada sobre cómo escribes la te 
	El té procede del este de Asia 

	tu 
	posesivo 
	tú 
	la persona a la que se habla 

	Tu camisa y tus pantalones están en la lavadora 
	Comprueba tú mismo si lo has hecho bien 

	donde 
	‘(a/en/por) el lugar a/en/por el que’ 
	dónde 
	‘(a/en/por) qué lugar’ 

	Pon la caja donde quieras 
	Dime dónde has puesto la caja 

	adonde 
	‘al lugar al que’ 
	adónde 
	‘a qué lugar’ 

	Voy adonde tú vayas 
	Se lo llevaron y nadie sabe adónde 

	como 
	‘del modo que’, ‘igual que’, ‘según’, ‘dado que’, presente de comer 
	cómo 
	‘de qué modo’, ‘por qué’ 

	Como no lo hizo como le pedí, se rompió 
	Dime cómo haces la tortilla 

	cuanto 
	‘(todo) lo que’, ‘todo el’ 
	cuánto 
	‘qué cantidad (de)’, ‘hasta qué punto’, ‘qué cantidad de tiempo’ 

	Hizo cuanto le pedí 
	No te imaginas cuánto te quiero 

	cuando 
	‘en el momento en que’, ‘en caso de que’, ‘puesto que’ 
	cuándo 
	‘(en) qué momento’ 

	Cuando lo tengas dímelo 
	Ya sé cuándo vendrá 

	que 
	‘persona/cosa que’, ‘¿dices/deseo que...’, ‘para’, ‘el cual’ 
	qué 
	‘qué cosa/persona’, ‘cuál’, ‘cuánto’, ‘lo/algo/nada que’ 

	Tenemos que decidir qué hacer con la cena, ya que el pollo que traje estaba mal y no tenemos qué comer. 

	quien 
	‘la/una persona que’, ‘el cual’ 
	quién 
	‘qué persona’, ‘ojalá’ 

	Era el adversario a quien tanto había buscado 
	Dime con quién vas y te diré quién eres 

	cual 
	‘que/quien’, ‘como’ 
	cuál 
	‘qué’, ‘de qué clase/naturaleza’ 

	Saltó cual grácil cervatillo 
	No sé cuál ponerme 

	cuan 
	apócope de cuanto, ‘como’ 
	cuán 
	apócope de cuánto, ‘qué’ 

	La pena será tan grande cuan grande es el delito 
	No te imaginas cuán desgraciado soy 

	porque 
	‘por la razón de que’ 
	porqué 
	‘razón’ 

	No lo sabes porque no estudias 
	Desconozco el porqué de su conducta 

	este/a/os/as 
	adjetivo o pronombre (recomendado), punto cardinal 
	éste/a/os/as 
	pronombre (admisible, pero solo si hay ambigüedad) 

	ese/a/os/as 
	adjetivo o pronombre (recomendado), ‘letra s’ 
	ése/a/os/as 
	pronombre (admisible, pero solo si hay ambigüedad) 

	aquello/a/os/as 
	adjetivo o pronombre (recomendado) 
	aquéllo/a/os/as 
	pronombre (admisible, solo si hay ambigüedad) 

	solo 
	‘único’, ‘solamente’ (recomendado) 
	sólo 
	‘solamente’ (admisible, pero solo si hay ambigüedad)[4] 



                                           ***********************






 











 Pero si el verbo que aparece es predicativo, es decir, tiene significado léxico pleno, la ORACIÓN será PREDICATIVA: 


Lengua española 
3º ESO – Morfología y gramática 

Llamamos enunciado a la unidad mínima de comunicación con sentido completo y autonomía sintáctica. Si el enunciado no tiene verbo en forma personal lo llamamos frase: ¡Qué frío!. Y si lleva verbo en forma personal, lo denominamos ora-ción: ¡Qué frío hace!
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